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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Stand-Bandschleifers
(nachfolgend Gerat oder Elektrowerk-
zeug genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
Ihres Gerétes ist somit sichergestellt.

AD

Die Betriebsanleitung ist Bestand-

teil dieses Geréts. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und flr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e Grob- und Feinschliff von Metall,
Holz und Kunststoff
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e Entgraten, Entrosten und Schleifen
Fir alle anderen Anwendungsarten

(z. B. Schleifen mit nicht geeigneten
Schleifwerkzeugen, Schleifen mit ei-
ner Kuhlflissigkeit, Schleifen gesund-
heits- geféhrdender Materialien wie
Asbest) ist das Gerét nicht vorgese-
hen.

Betrieb ausschlieBlich in trockenen
R&umen.

Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdrtick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr flr den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fihren.
Der Bediener oder Nutzer des Gerats
ist fir Unfalle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerat ist fur
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht flir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fir Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerat aus und Uber-
prifen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgeman.

e Stand-Bandschleifer

e Funkenschutz

Schraube, Funkenschutz

2x Werkstlickauflage

2x Sternmutter

2x Schraube, Werkstlickauflage
2x Unterlegscheibe

2x Zahnscheiben

2x Ersatz-Schleifband (Kérnung:
80/120)

e QOriginalbetriebsanleitung

Ubersicht
- Die Abbildungen des Ge-
iE

1

rats finden Sie auf der
vorderen und hinteren
Ausklappseite.

Funkenschutz

Schraube, Funkenschutz
Schutzhaube, Schleifscheibe
Motorgehduse

Sternmutter, Werkstlickauflage
Schleifband

Werkstlckauflage, Schleifband
Hebel, Bandlauf

Schraube, Bandlauf
Schutzhaube, Schleifband
Schleifband

Schraube, Schleifband-Abde-
ckung

12 Schleifband-Abdeckung
13 Bohrung
14 Ein-/Ausschalter

15 Schraube, Schleifscheiben-Ab-
deckung

16 Schleifscheiben-Abdeckung

17 Sternmutter, Werkstlickauflage
Schleifscheibe

18 Werkstlickauflage, Schleifschei-
be

19 Schleifscheibe

(Abb. A)
2a Mutter, Funkenschutz
(Abb. B)

17a Schraube, Werkstlickauflage
Schleifscheibe

17b Unterlegscheibe, Werkstlickauf-
lage Schleifscheibe

17c Zahnscheiben, Werkstlickaufla-
ge Schleifscheibe
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(Abb. C)

5a Schraube, Werkstiickauflage
Schleifband

5b Unterlegscheibe, Werkstlickauf-
lage Schleifband

5¢c Zahnscheiben, Werkstiickaufla-
ge Schleifband

(Abb. E)

19a Mutter, Schleifscheibe

19b Spannflansch

(Abb. F)

20a Laufrolle, oben

20b Laufrolle, unten

Funktionsbeschreibung

Das Gerat ist ein Kombigerat, ausge-
stattet mit einer Schleifscheibe und
einem justierbaren Schleifband.

Zum Schutz des Anwenders ist das
Geréat mit einem Funkenschutz und
Schutzhauben versehen.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Stand-Bandschleifer .. PSBS 240 C2
Bemessungsspannung U
...................................... 230 V~, 50 Hz

Bemessungsleistung P
.................................. 240 W (S6 10 %)
Leerlaufleistungsaufnahme Py

........................................... 190 W (S1)
Leerlaufdrehzahl ng ........... 2980 min~'
SchutzKIasse .......eeeeeeeeeeeeeeeiiieeiiieenees |
Gewicht mit Zubehor .............. =~7,1 kg
Schleifscheibe

— AuBendurchmesser ......... @150 mm
— Bohrung .....oocciiiieieen. 12,7 mm
— Dicke ...uuueeie 20 mm

— Umlaufgeschwindigkeit vg ....23 m/s

Schleifband
— Abmessung .......ccccueeee. 50x686 mm
— KOornung ....ccceevveiiiiieeees 80/120

— Umlaufgeschwindigkeit vg ....15 m/s
Schalldruckpegel L
............................... 84,5 dB; K,p=3 dB

Schallleistungspegel Lya
.............................. 97,5 dB; KWA=3 dB

Betriebsart S6 10 %: Durchlaufbe-
trieb mit Aussetzbelastung.

Auf die ununterbrochene Betriebs-
dauer von 1 min unter Last muss das
Gerat anschlieBend 9 min im Leerlauf
abkuhlen, da ansonsten eine Uberhit-
zung auftreten wirde.

Betriebsart S1: Dauerlauf mit kon-
stanter Belastung

Schileifscheibe ............... A36 P5 V35
(mitgeliefert)

AuBendurchmesser ............ @150 mm
Bohrung .....cocoeeiiiiiie, Z12,7 mm
DicKe .ovvveviiiiieeieeeeeeeeeeeeeeaas 20 mm
KOIMUNG covveeiiiiieieeee e 36
Leerlaufgeschwindigkeit ng
........................................... 4500 min™’

Umlaufgeschwindigkeit vg .....<35 m/s

Larm- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den in der Konformi-
tatserklarung genannten Normen und
Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsge-
samtwert und der angegebene Ge-
rduschemissionswert sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen
worden und kdénnen zum Vergleich ei-
nes Elektrowerkzeugs mit einem an-
deren verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemissions-
wert kénnen auch zu einer vorlaufigen
Einschétzung der Belastung verwen-
det werden.
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& WARNUNG! Die Schwingungs-
und Gerauschemissionen kdnnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von dem An-
gabewert abweichen, abhangig von
der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird. Es ist
notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzule-
gen, die auf einer Abschatzung der
Schwingungsbelastung wahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingun-
gen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu berlcksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
maoglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Kérperverletzung oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist moglicher-
weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.
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Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Achtung!

Betriebsanleitung lesen

Q>

/) Augenschutz benutzen

Gehdrschutz benutzen

Maske benutzen

Schutzhandschuhe benutzen

Keine defekte Schleifscheibe
einsetzen

Netzstecker ziehen vor War-
tungsarbeiten oder wenn die
Netzleitung beschéadigt ist

Verletzungsgefahr durch sich
drehendes Werkzeug! Halten
Sie Ihre Hande fern.

Elektrogerdte gehdren nicht in
den Hausmdill.

Abmessung Schleifscheibe

Abmessung Schleifband

NEOIHHHS @ @

Allgemeine Sicherheits-
hinweise flir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdum-



nisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen konnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,,Elektrowerkzeug*
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) oder
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kdnnen zu Unfallen
flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
féahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe ent-
ziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle Uber das Elektro-
werkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie

von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper ge-
erdet ist.

Halten Sie das Elektrowerkzeug
von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erhéht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhangen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Tei-
len. Beschédigte oder verwickel-
te Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBen-
bereich geeigneten Verlangerungs-
leitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
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hol oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen per-
sonlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicher-

heitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hoérschutz, je nach Art und Einsatz

des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsich-
tigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektro-
werkzeug ausgeschaltet ist, be-

vor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Fin-
ger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an

die Stromversorgung anschlieBen,

kann dies zu Unféllen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem dre-

henden Teil des Elektrowerkzeugs

befindet, kann zu Verletzungen
fUhren.

€) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir

einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Elektro-

werkzeug in unerwarteten Situatio-

nen besser kontrollieren.
f) Tragen Sie geeignete Kleidung.

Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare

und Kleidung fern von sich be-

wegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Tei-
len erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwen-
den. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht liber die Sicherheitsregeln
fiir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzun-
gen flhren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten
lasst, ist gefahrlich und muss repa-
riert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.
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Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind geféhrlich, wenn sie von un-
erfahrenen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeugs be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schéadigte Teile vor dem Einsatz
des Elekirowerkzeugs reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursa-
che in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter
zu fUhren.

Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubeh6ér, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fur andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen flhren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Grif-
fe und Giriffflachen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle

des Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Tischschleifmaschinen

Verwenden Sie keine beschadig-
ten Einsatzwerkzeuge. Kontrol-
lieren Sie vor jeder Verwendung
Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen
und Risse. Wenn Sie das Ein-
satzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und
in der Néhe befindliche Personen
sich auBerhalb der Ebene des
rotierenden Einsatzwerkzeugs
auf und lassen Sie das Gerat 1
min lang mit Héchstdrehzahl lau-
fen. Beschadigte Einsatzwerkzeu-
ge brachen meist in dieser Testzeit.
Die zuldssige Drehzahl des Ein-
satzwerkzeugs muss mindes-
tens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebe-
ne Héchstdrehzahl. Ein Einsatz-
werkzeug, das sich schneller als
zulassig dreht, kann zerbrechen
und umherfliegen.

Schleifen Sie niemals auf den
Seitenflachen der Schleifschei-
ben. Schleifen auf den Seitenfla-
chen kann die Schleifscheiben
bersten und auseinanderfliegen
lassen.

Verwenden Sie nur Schleifscheiben
die dem zulassigen Durchmesser
entsprechen.
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e Sorgen Sie immer flr Standsi-
cherheit und Sicherung der Tisch-
schleifmaschine (z. B. an einer
Werkbank befestigt).

e Stellen Sie den Funkenschutz
und die Werkstuckauflage peri-
odisch nach, um den VerschleiB
der Schleifscheibe auszugleichen.

e Halten Sie den Abstand zwischen
Funkenschutz/Werkstiickauflage
und der Schleifscheibe so gering
wie moglich und auf keinen Fall
gréBer als 2 mm.

e Ersetzen Sie die abgenutzte
Schleifscheibe, wenn diese Ab-
stdnde nicht mehr einzuhalten
sind.

e Verwenden Sie die Schutzhaube,
die Werkstlckauflage, die Sicht-
scheibe und den Funkenabweiser
immer wie flr das Einsatzwerkzeug
gefordert.

e Ersetzen Sie beschéadigte oder
stark zerfurchte Schleifscheiben.

e Stellen Sie die Werkstlickauflage
so ein, dass der Winkel zwischen
Werkstlckauflage und dem Ein-
satzwerkzeugs immer groBer als
85° ist.

Weiterfiihrende Sicherheits-
hinweise

& WARNUNG! Beim Schleifen kén-
nen gesundheitsschadliche Staube
entstehen (z. B. Metallen oder einigen
Holzarten), die fir die Bedienperson
oder in der Nahe befindliche Perso-
nen eine Gefahrdung darstellen kon-
nen. Sorgen Sie flr eine gute Bellf-
tung des Arbeitsplatzes. Tragen Sie
stets eine Schutzbrille, Sicherheits-
handschuhe und einen Atemschutz.
e SchlieBen Sie das Gerat nur

an eine Steckdose mit Fehler-

strom-Schutzeinrichtung (FI-Schal-

ter) mit einem Bemessungsfehler-

strom von nicht mehr als 30 mA
an.

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Zubehor, welches von PARKSIDE
empfohlen wurde. Ungeeigne-
tes Zubehor kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer fihren.

& WARNUNG! Gefahr durch elek-
trischen Schlag. Halten Sie Netz-
kabel und Verlangerungskabel von
der Schleifscheibe fern. Ziehen
Sie bei Beschadigung oder Durch-
schneiden sofort den Netzstecker
aus der Steckdose. Berlhren Sie
die Leitung nicht, bevor sie vom
Netz getrennt ist.

A WARNUNG! Gefahr durch Quet-
schen! Halten Sie nie die Finger
zwischen Schleifscheibe und Fun-
kenschutz oder in die Nédhe der
Schutzhauben.

Die rotierenden Teile des Gerates
kénnen aus funktionellen Griinden
nicht abgedeckt werden. Gehen
Sie daher mit Bedacht vor und hal-
ten Sie das Werkstlck gut fest, um
ein Verrutschen zu vermeiden, wo-
durch Ihre Hande mit dem Schleif-
band oder der Schleifscheibe in
Berihrung kommen kdnnten.

A WARNUNG! Verbrennungs-
gefahr! Das Werkstlick wird beim
Schleifen heiB. Nicht an der bear-
beiteten Stelle anfassen, lassen Sie
es abkulhlen. Verwenden Sie kein
KihImittel oder ahnliches.

Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht,
wenn Sie miide sind oder nach der
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Einnahme von Alkohol oder Tablet-
ten. Legen Sie immer rechtzeitig ei-
ne Arbeitspause ein.
e Schalten Sie das Geréat aus und
ziehen Sie den Netzstecker
e zum Losen eines blockierten
Einsatzwerkzeuges,

e wenn die Anschlussleitung be-
schéadigt oder verheddert ist,

e bei ungewodhnlichen Gerau-
schen.

e Bedienen Sie das Gerét nur in auf-
rechter, stehender Position und
achten Sie auf einen sicheren
Stand.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerat vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben im-

mer Restrisiken bestehen. Folgen-

de Gefahren kbénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfih-
rung dieses Gerates auftreten:

e Lungenschéaden, falls kein geeigne-
ter Atemschutz getragen wird.

e Gehdrschéaden, falls kein geeigne-
ter Gehorschutz getragen wird.

e Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerét Uiber einen
langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgemas geflihrt
und gewartet wird.

e Gesundheitsschaden durch:

e Berthrung der Schleifwerkzeuge
im nicht abgedeckten Bereich;

e Herausschleudern von Teilen
aus Werkstiicken oder bescha-
digten Schleifscheiben.

A WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wahrend das
Gerat im Betrieb ist, erzeugt wird. Das
Feld kann unter bestimmten Umstan-
den aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrachtigen. Um die

Gefahr von ernsthaften oder todlichen

Verletzungen zu verringern, empfeh-
len wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Her-
steller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerét be-
dient wird.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollsténdig fur den Einsatz vor-
bereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb

des Gerats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (14)

e Einschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (14) in Stellung
»1“ (EIN).

e Ausschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (14) in Stellung
»0“ (AUS).

Funkenschutz montieren
und einstellen

Notwendige Werkzeuge
(nicht mitgeliefert)

e Schraubendreher

e Ringschlissel (SW8)

Vorgehen (Abb. A)

1. Schrauben Sie den Funkenschutz
(1) mit Hilfe der Schraube (2) und
der Mutter (2a) an der Schutzhau-
be (3) fest.

2. Stellen Sie den Funkenschutz (1)
mit der Schraube (2) ein.

A VORSICHT! Der Abstand zur
Schleifscheibe (19) darf maximal
2 mm betragen. Stellen Sie den
Abstand periodisch nach, um den
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VerschleiB der Schleifscheibe aus-
zugleichen.

Werkstiuckauflagen
montieren und einstellen

Benoétigtes Zubehor

e Werkstlckauflage (6, 18)
e Sternmutter (5, 17)

e Schraube (5a, 17a)

e Unterlegscheibe (5b, 17b)
e Zahnscheiben (5¢c, 17¢c)

Vorgehen (Abb. B)

1. Schrauben Sie die Werkstiickauf-
lagen (6, 18) an dem Gerat fest.
Am Schleifband sind 2 Positionen
(siehe (Abb. C) A+B) mdglich.

2. Stellen Sie die Werkstlickaufla-
ge der Schleifscheibe (19) mit der
Sternmutter (17) ein.

A VORSICHT! Der Abstand zur
Schleifscheibe (19) darf maximal

2 mm betragen. Stellen Sie den
Abstand periodisch nach, um den
Verschlei3 der Schleifscheibe aus-
zugleichen.

Gerat auf Arbeitstisch
verschrauben

Notwendige Werkzeuge und Hilfs-
mittel

(nicht mitgeliefert)

e 4x Schraube

e 4x Mutter

Vorgehen

1. Schrauben Sie das Gerat mit
4 Schrauben und Muttern auf der
Arbeitsflache fest.
Flhren Sie dazu die Schrauben
durch die 4 Bohrungen (13) am
Geratesockel.

Schleifscheibe wechseln

Hinweise zum Wechseln

e Betreiben Sie das Gerat niemals
ohne Schutzeinrichtungen.

e Vergewissern Sie sich, dass die
auf der Schleifscheibe angegebene
Drehzahl gleich oder gréBer als die
Bemessungsleerlaufdrehzahl des
Gerates ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die
MaBe der Schleifscheibe zum Ge-
rat passen.

e Benutzen Sie nur einwandfreie
Schleifscheiben (Klangprobe: Sie
haben beim Anschlagen mit einem
Plastikhammer einen klaren Klang).

e Bohren Sie eine zu kleine Aufnah-
mebohrung der Schleifscheibe
nicht nachtraglich auf.

e Verwenden Sie keine getrennten
Reduzierbuchsen oder Adapter,
um Schleifscheiben mit groBem
Loch passend zu machen.

e Verwenden Sie keine Sageblatter.
e Zum Aufspannen der Schleifwerk-
zeuge durfen nur die mitgeliefer-
ten Spannflansche verwendet wer-
den. Die Zwischenlagen zwischen
Spannflansch und Schleifwerkzeu-
ge mussen aus elastischen Stoffen
z. B. Gummi, weicher Pappe usw.,

bestehen.

e Montieren Sie das Gerat nach dem
Schleifscheibenwechsel wieder
vollstandig.

e Schutzhandschuhe benutzen

e Schalten Sie das Geréat aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Las-
sen Sie das Gerat abkuhlen.

Notwendige Werkzeuge und Hilfs-
mittel

(nicht mitgeliefert)

e Schraubendreher

e Nuss (19 mm) oder Zange

¢ Ringschlissel oder Maulschlissel
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A VORSICHT! Die Schleifschei-
ben-Mutter darf nicht zu fest ange-
zogen werden, um ein Brechen von
Schleifscheibe und Mutter zu vermei-
den.

Vorgehen (Abb. E)

1. Demontieren Sie den Funken-
schutz (1) und die Werkstiickaufla-
ge (18).

2. Losen Sie die 3 Schrauben (15).

3. Nehmen Sie die Schleifschei-

ben-Abdeckung (16) ab.

Lésen Sie die 2 Schrauben (11).

Hangen Sie die Schleifband-Abde-

ckung (12) aus.

6. Schrauben Sie die Mutter (19a) im
Uhrzeigersinn ab, indem Sie die
Mutter der gegenlberliegenden
Laufrolle des Schleifbandes ge-
genhalten.

7. Nehmen Sie den Spannflansch
(19b) und die Schleifscheibe (19)
ab.

8. Setzen Sie die neue Schleifscheibe
(19) und den Spannflansch (19b)
auf.

9. Schrauben Sie von Hand die
Schleifscheiben-Mutter (19a) ge-
gen den Uhrzeigersinn auf.

10. Schrauben Sie die Schleifschei-
ben-Abdeckung (16) an.

11. Schrauben Sie die Schleif-
band-Abdeckung (12) mit den
Schrauben (11) an.

12. Montieren Sie den Funkenschutz
(1) und die Werksttickauflage (18)
wieder (Funkenschutz montie-
ren und einstellen, S. 12 bzw.
Werksttickauflagen montieren und
einstellen, S. 13).

13. Probelauf: Fiihren Sie vor dem
ersten Arbeiten und nach jedem
Schleifscheibenwechsel einen Pro-
belauf von mindestens 1 Minute
ohne Belastung durch. Schalten

o~

Sie das Geréat sofort aus, wenn die
Schleifscheibe unrund lauft, be-
trachtliche Schwingungen auftre-
ten oder abnorme Gerédusche zu
horen sind.

Schleifband wechseln

Vorgehen (Abb. F)

HINWEIS! Achten Sie bei der Monta-

ge des Schleifbands auf die Drehrich-

tung.

1. Ldsen Sie die 2 Schrauben (11).

2. Hangen Sie die Schleifband-Abde-
ckung (12) aus.

3. Drlcken Sie den Hebel (7) nach
unten.

4. Ziehen Sie das Schleifband (10)
ab.

5. Legen Sie das neue Schleifband
(10) mittig auf die obere (20a) und
untere (20b) Laufrolle auf.

6. Dricken Sie den Hebel (7) hoch.

7. Montieren Sie die Schleifband-Ab-
deckung (11) wieder.

Bandlauf einstellen

1. Losen Sie die 2 Schrauben (11).

2. Héangen Sie die Schleifband-Abde-
ckung (12) aus.

3. Stellen Sie die Bandlaufgenauig-
keit durch Drehen der Schraube (8)
ein.

4. Prifen Sie den Bandlauf, indem
Sie das Schleifband mit der Hand
drehen.

5. Montieren Sie die Schleifband-Ab-
deckung (11) wieder.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten
1. SchlieBen Sie das Gerét an die
Netzspannung an.
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2.

Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(14) in Stellung ,,I“ (EIN).

Ausschalten

1.

2.

Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(14) in Stellung ,,0“ (AUS).
Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
sténdigen Stillstand gekommen
sind.

Ziehen Sie den Anschlussstecker
des Gerats aus der Steckdose,
wenn Sie das Gerat unbeaufsich-
tigt lassen oder mit der Arbeit fer-
tig sind.

Schleifen mit der Schleif-
scheibe

Hinweise

& WARNUNG! Verletzungen durch
Funkenbildung! Klappen Sie den
Funkenschutz (1) beim Schleifen
nach unten.

HINWEIS! Der Pfeil auf der Schutz-
haube (3) zeigt die Drehrichtung
der Schleifscheibe an.

Vorgehen

Legen Sie das Werkstlck auf die
Werkstlckauflage (18) und fiihren
Sie es langsam im gewinschten
Winkel an die Schleifscheibe (19)
heran.

Bewegen Sie das Werkstlck leicht
hin und her, um ein optimales
Schleifergebnis zu erhalten.

Die Schleifscheibe wird so gleich-
maBig abgenutzt. Lassen Sie das
Werkstlck zwischendurch abkiih-
len.

Bandschleifen
Hinweise

HINWEIS! Der Pfeil auf der Schutz-
haube (9) zeigt die Drehrichtung
des Schleifbands an.

Vorgehen

e Halten Sie das Werkstiick beim
Schleifen gut fest, Gben Sie keinen
groBen Druck aus.

e Bewegen Sie das Werkstlck leicht
hin und her, um ein einseitiges Ab-
nutzen des Schleifbands zu verhin-
dern.

e Schleifen Sie Holzstlicke immer in
Richtung der Holzmaserung, um
ein Absplittern zu verhindern.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerét aus.

e Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
standigen Stillstand gekommen
sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e Entfernen Sie das Einsatzwerk-
zeug.

e Tragen Sie das Gerat mit zwei Han-
den.

Greifen Sie das Gerat hierzu am
GeratefuB und am Motorgehduse.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt
anlaufendes Gerat. Schiitzen Sie sich
bei Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchflihren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.
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Reinigung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdnnen die

Kunststoffteile des Gerates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lé6sungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehdause und Griffe des Gerates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Burste.

Wartung

e Kontrollieren Sie das Gerat vor je-
dem Gebrauch auf offensichtliche
Mangel wie lose, abgenutzte oder
beschéadigte Teile.

e Prifen Sie insbesondere die
Schleifscheibe (19).

e Tauschen Sie beschadigte Teile
aus.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschutzt

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

e Schleifscheiben missen trocken
und hochkant aufbewahrt werden
und dirfen nicht gestapelt werden.

Entsorgung/
Umweltschutz

Flhren Sie Gerat, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogeréte gehdren nicht in
den Hausmdill.

Das Symbol der durchgestriche-

nen Mulltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmull entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefiihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-

und Elektronik-Altgerate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-

te am Ende ihrer Lebensdauer einer

umweltgerechten Wiederverwertung

zuzufthren. Auf diese Weise wird ei-

ne umwelt- und ressourcenschonen-

de Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales

Recht kdnnen Sie folgende Méglich-

keiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,

e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigefligte Zubehorteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind flr Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zurtickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
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rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groéBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickga-
be Batterien oder Akkumulatoren, so-
wie Lampen, die zerstérungsfrei ent-
nommen werden kénnen und flhren
diese einer separaten Sammlung zu.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verk&ufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fiir den
Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel miissen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-
tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiB-
teile angesehen werden kénnen (z. B.
Schleifscheibe, Schleifband) oder flr
Beschéadigungen an zerbrechlichen
Teilen (z. B. Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-
dukt beschéadigt, nicht sachgemaB
benutzt oder nicht gewartet wurde.
Fir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgeflihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flr den pri-
vaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-
licher und unsachgemaBer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 458679_2401) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Ruck- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

¢ FEin als defekt erfasstes Produkt
koénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, flr Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie flr eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Flr Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir konnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

e Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Geréate sowie Gerate,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 458679_2401

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 458679 2401

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Antrieb ist blockiert

Schleifband (10) blo-
ckiert Antrieb

Schleifband neu montieren
(Schleifscheibe wechseln,
S. 13)

Werkstlickreste oder
Reste der Schleifwerk-
zeuge blockieren An-
trieb

Blockaden entfernen

Gerét arbeitet mit
Unterbrechungen

Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Ein-/Ausschalter (14)
defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Gerat startet nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschluss-
leitung, Anschlussstecker, Si-
cherung prufen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (14)
defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Geringe Arbeitsleis-
tung

Schleifband (10) abge-
nutzt

Schleifband wechseln,
S. 14

Motor wird langsa-
mer und bleibt ste-
hen

Gerét Uberlastet

Druck verringern
Werkstlick ungeeignet

Schleifscheibe lauft
unrund, abnorme
Gerausche sind zu
horen

Schleifscheiben-Mutter
(19a) locker

Schleifscheiben-Mutter anzie-
hen (Schleifscheibe wechseln,
S. 13)

Schleifscheibe (19) de-
fekt

Schleifscheibe wechseln,
S. 13

Funkenschutz (1) oder
Werkstlckauflage (6,
18) falsch eingestellt

Funkenschutz montieren und
einstellen, S. 12
Werkstiickauflagen montieren
und einstellen, S. 13
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Problem

Madgliche Ursache

MaBnahme

Schleifwerkzeuge
bewegen sich nicht,
obwohl Motor lauft

Schleifscheiben-Mutter
(19a) locker

Schleifscheiben-Mutter anzie-
hen (Schleifscheibe wechseln,
S. 13)

Schleifband (10) locker

Schleifbandspannung erho-
hen (Schleifband wechseln,
S. 14)

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Inrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unse-
ren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center,

S. 18.
Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 Funkenschutz 91103042
10 Schleifband
- Kérnung 60 91103048
- Kérnung 80 91103044
- Kérnung 80, 5x 91103046
- Kérnung 120 91103049
- Kérnung 60+80+120 91103050
19 Schleifscheibe 91103553
19a Schleifscheibe, Mutter 91103040
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Original-EG-Konformitatserklarung

Produkt: Stand-Bandschleifer
Modell: PSBS 240 C2
Seriennummer: 000001-079100

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erflllt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8.
Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréaten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 ¢ EN 62841-3-4:2016/A1:2020 * EN 12413:2019
EN IEC 63000:2018 ¢ EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND .
30.04.2024 Christian Frank
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Explosionszeichnung
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Stand der Informationen: 03/2024
Ident.-No.: 72037088032024-DE/AT

IAN 458679_2401
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